
ORGANISATION MONDIALE ORGANIZACIÓN MUNDIAL

DU COMMERCE DEL COMERCIO

WORLD TRADE ORGANIZATION

Centre William Rappard Téléphone: (41 22) 739 51 11
Rue de Lausanne 154 Ligne directe: (41 22) 739 52 52

Case postale Téléfax: (41 22) 731 42 06
CH - 1211 Genève 21 Télex: 412 324 OMC/WTO CH

Télégramme: OMC/WTO, GENÈVE

Référence: WLI/201

27 de febrero de 1996

ACUERDO SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA
HECHO EN MARRAKECH EL 15 DE ABRIL DE 1994

CERTIFICACIÓN DE MODIFICACIONES

Certifico por la presente que las modificaciones del Apéndice I del Acuerdo sobre
Contratación Pública (1994) que figuran adjuntas se notificaron el 26 de enero de 1996
al Comité de Contratación Pública en los documentos GPA/W/1 y GPA/W/2 según lo
estipulado en el apartado a) del párrafo 6 del artículo XXIV del Acuerdo. No habiéndose
presentadodentrodel plazoprescritoobjeciónalgunaa lasmodificacionespropuestas, éstas
surten efecto a contar del 25 de febrero de 1996.

Se remite la presente notificación de conformidad con lo dispuesto en el párrafo 14
del artículo XXIV del Acuerdo.

R. Ruggiero
Director General
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MODIFICACIONES DEL APÉNDICE I

JAPÓN

NOTAS GENERALES

En el párrafo 1, suprímase "and the United States."
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MODIFICACIONES DEL APÉNDICE I

ESTADOS UNIDOS

NOTAS GENERALES

En el párrafo 5, suprímase "Japan".

Añádase el nuevo párrafo siguiente:

"The United States will not extend the benefits of this Agreement to Japan as regards the
award of contracts by entities listed in Annex 3 that are responsible for the generation or
distribution of electricity."




